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บทคัดย่อ 

	 ปัจจบุนัภาระทางการเรียนรู้ของผู้ เรียนมีเพ่ิมมากขึน้ตามสภาพสงัคมท่ีมีการแข่งขนัสงูขึน้ทัง้ภาระด้าน   

การจดัการเรียนรู้ ภาระด้านความคดิ และภาระด้านทนุทรัพย์ งานวิจยันีมี้วตัถปุระสงค์ 1) เพ่ือศกึษาความคดิเหน็

ของผู้ เรียนในประเทศไทยเก่ียวกบัภาระในการเรียนรู้ผา่นการทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) และ 2) เพ่ือ

วางแนวทางการลดภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียนในประเทศไทยตอ่การทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) 

ซึง่งานวิจยันีเ้ก็บข้อมลูจากแบบสอบถามจ�ำนวน 333 ฉบบั จากโรงเรียนระดบัมธัยมศกึษาและศนูย์เครือขา่ยสง่เสริม

การเรียนการสอนภาษาจีน ทัง้ 5 ภมิูภาคทัว่ประเทศไทย ระหวา่งปี พ.ศ. 2560-2561 เป็นระยะเวลา 2 ปี ผลการวิจยั

พบวา่ 1) ผู้ เรียนในประเทศไทยร้อยละ 59.1 เหน็วา่การทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) เป็นภาระทาง    

การเรียนรู้ 2) แนวทางในการลดภาระของผู้ เรียนในประเทศไทยตอ่การทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) 

ประกอบด้วยครอบครัว โรงเรียนและภาคีความร่วมมือในการผนกึก�ำลงัเพ่ือลดภาระการเรียนรู้ให้กบัผู้ เรียนในทกุมิติ

ค�ำส�ำคัญ: ภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียน  ภาษาจีน  การสอบความถนดัทางภาษาจีน PAT 7.4  ประเทศไทย

Abstract 
	 Nowadays, the learning burden of learners has increased as the society has become more 

competitive, including the burden of learning management, burden of thought and financial burden. 

The objective of this research is to study learners’ opinions in Thailand through the learning burden of 

Chinese Proficiency Test (PAT 7.4) and to set down guidelines for reducing the learning burden of learners 

to the test. This research collected data from 333 questionnaires during 2017-2018 from secondary 

schools and Chinese language teaching and learning promotion center in all 5 regions throughout 

Thailand. The results showed that 59.1% of the students perceive that the Chinese proficiency test (PAT 

7.4) is a learning burden. Moreover, guidelines for reducing the burden of learners in Thailand consist 

of families, schools and partners in coordination to reduce the learning burden for learners in all dimensions.
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บทน�ำ
	 การทดสอบทางการศกึษาระดบัชาต ิ(Ordinary National Educational Test) เป็นการวดัผลสมัฤทธ์ิ
รวบยอดของผู้ เรียนผ่านการจัดการทดสอบในระดบัชาติ โดยมีสถาบนัทดสอบทางการศึกษาแห่งชาต ิ
(องค์การมหาชน) เป็นผู้ด�ำเนินการออกข้อสอบและจดัสอบทัว่ประเทศ ซึง่ในปัจจบุนัมีการใช้แบบทดสอบ
ความถนดัทัว่ไป (GAT) และแบบทดสอบความถนดัทางวิชาการและวิชาชีพ (PAT) โดยแบบทดสอบ 
ความถนดัทางวิชาการและวิชาชีพ (PAT) เป็นการทดสอบวิชาความถนดัทางวิชาการและวิชาชีพ (Professional 
and Academic Aptitude Test) คือ การวดัความรู้ท่ีเป็นพืน้ฐานกบัศกัยภาพท่ีจะเรียนในวิชาชีพนัน้ ๆ 
ให้ประสบความส�ำเร็จ มี 7 วิชา คือ 1) PAT 1 คือ ความถนดัทางคณิตศาสตร์ 2) PAT 2 คือ ความถนดัทาง
วิทยาศาสตร์ 3) PAT 3 คือ ความถนดัทางวิศวกรรมศาสตร์ 4) PAT 4 คือ ความถนดัทางสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
5) PAT 5 คือ ความถนดัทางวิชาชีพครู 6) PAT 6 คือ ความถนดัทางศลิปกรรมศาสตร์ และ 7) PAT 7 คือ 
ความถนดัทางภาษาตา่งประเทศ ประกอบด้วย PAT 7.1 ความถนดัทางภาษาฝร่ังเศส PAT 7.2 ความถนดั
ทางภาษาเยอรมนั PAT 7.3 ความถนดัทางภาษาญ่ีปุ่ น PAT 7.4 ความถนดัทางภาษาจีน PAT 7.5 ความ
ถนดัทางภาษาอาหรับ PAT 7.6 ความถนดัทางภาษาบาลี PAT 7.7 ความถนดัทางภาษาเกาหลี (สถาบนั
ทดสอบทางการศกึษาแหง่ชาต ิ (องค์การมหาชน), 2558) ซึง่การทดสอบความถนดัทางภาษาตา่งประเทศ 
(PAT 7) ถือเป็นการทดสอบทางภาษาซึง่เป็นการวดัและประเมินผลคณุภาพและผลสมัฤทธ์ิการเรียนรู้ทาง
ภาษาของผู้ เรียน อีกทัง้ยงัเป็นเกณฑ์หลกัในการวดัและประเมินผลระดบัความรู้ทางภาษาของผู้ เรียน ซึง่การ
ทดสอบทางภาษาถือเป็นหวัใจหลกัอยา่งหนึง่ในการจดัการเรียนการสอนทางภาษา (หนิวปิน, 2561)
	 ข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) เป็นข้อสอบปรนยั แบง่ออกเป็นข้อสอบอกัษรจีนตวัเตม็ 
และอกัษรจีนตวัยอ่ ซึง่ผู้ เรียนสามารถเลือกท�ำข้อสอบแบบใดแบบหนึง่ตามความถนดั จ�ำนวนของข้อสอบ
รวมทัง้สิน้ 100 ข้อ คะแนนรวม 300 คะแนน ระยะเวลาในการท�ำข้อสอบ 180 นาที ผู้ เรียนจะมีเวลาในการ
ท�ำข้อสอบเฉลี่ยประมาณ 1.30 นาที / 1 ข้อ สดัสว่นของเนือ้หาประกอบด้วย 1) หลกัไวยากรณ์ ประมาณ 
ร้อยละ 40 2) ค�ำศพัท์ ประมาณร้อยละ 40 3) หลกัการของระบบเสียงและสทัอกัษรจีน ประมาณร้อยละ 5   
4) อกัษรจีน ประมาณร้อยละ 5 และ 5) ความรู้ทัว่ไปเก่ียวกบัประเทศจีน ประมาณร้อยละ 10 (เนือ้หา
ครอบคลมุประวตัศิาสตร์ วฒันธรรม ศลิปะ ประเพณีความเช่ือ บคุคลส�ำคญั วรรณกรรม เป็นต้น) ซึง่ข้อสอบ
ความถนัดทางภาษาจีน (PAT 7.4) เป็นการทดสอบทางภาษาโดยยึดทักษะการอ่านเป็นหลัก ไม่มี 
การทดสอบทกัษะการฟัง พดู และเขียน (Chen & Song, 2016) จากการศกึษาเบือ้งต้นพบวา่ ผู้ เรียนสว่น
ใหญ่ท่ีเลือกสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) มีระดบัคะแนนอยูร่ะหวา่ง 61.01 - 120.00 คะแนน 
ซึง่ระดบัคะแนนเฉลี่ยของทกุปีในการทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) อยูร่ะหวา่ง 75.81 - 92.97 
คะแนน (Chun, 2012) ซึง่เป็นระดบัคะแนนท่ีต�่ำกวา่เกณฑ์มาตรฐาน นอกจากนีพ้บวา่ ข้อสอบความถนดั
ทางภาษาจีน (PAT 7.4) ไมมี่ความสอดคล้องกบัสภาพการเรียนการสอนภาษาจีนระดบัมธัยมศกึษาทัง้ด้าน
หลกัสตูร แบบเรียนและระดบัความรู้ของผู้ เรียน (ขนิษฐา พิมานมาศสริุยา, 2560) และจากการสะท้อนความ
เห็นของผู้ เรียนพบวา่ การเรียนการสอนภาษาจีนในโรงเรียนไม่ได้มีสว่นช่วยในการทดสอบความถนดัทาง
ภาษาจีน (PAT 7.4) ของผู้ เรียนคดิเป็นร้อยละ 27 ผู้ เรียนเหน็วา่ 1) ระยะเวลาในการเรียนในชัน้เรียนน้อย
เกินไปผนวกกบัระยะเวลาในการเรียนตลอดชว่งชัน้ในระยะเวลา 3 ปี ไมเ่พียงพอตอ่การเตรียมความพร้อม
ก่อนเข้าสอบเม่ือเทียบกบัระดบัความยากของข้อสอบ 2) เนือ้หาท่ีเรียนในชัน้เรียนไมเ่ป็นไปในทิศทางเดียวกนั
กบัข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) และการจดัการเรียนการสอนในชัน้เรียนเป็นการจดัการเรียน
การสอนท่ีเน้นการปพืูน้ฐานให้กบัผู้ เรียนเป็นหลกั ซึง่เป็นการจดัการเรียนการสอนท่ีเน้นระบบสทัอกัษรจีน



49วารสารมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร ปีที ่18 ฉบบัที ่1 ประจ�ำเดือนมกราคม - เมษายน 2564

แล้วจึงเรียนอักษรจีนภายหลัง ท�ำให้ผู้ เรียนขาดความสามารถในการแยกแยะตัวอักษรจีนและจดจ�ำ
ตวัอกัษรจีนได้ และ 3) ทรัพยากรและความพร้อมทางการศกึษาของแตล่ะโรงเรียนแตกตา่งกนัท�ำให้คณุภาพ
และผลสมัฤทธ์ิของแต่ละโรงเรียนแตกต่างกนั (Zhou & Chun, 2013) จากเหตผุลดงักล่าวข้างต้นท�ำให้
ผู้ เรียนรู้สกึกงัวลตอ่ภาระในการเรียนรู้และการทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) 
	 ปัจจุบันนอกจากผู้ เรียนจะต้องรับผิดชอบหน้าท่ีการเรียนรู้ในชัน้เรียนแล้ว ผู้ เรียนยังต้อง 
แบกรับภาระทางการเรียนรู้ท่ีผู้ปกครอง ครูผู้สอน โรงเรียน และสงัคมมีตอ่ผู้ เรียน เชน่ การฝึกความเช่ียวชาญ
ด้านตา่ง ๆ  ตามกระแสนิยมของสงัคมในชว่งสมยันัน้ การเพ่ิมเตมิความรู้เฉพาะทางเพ่ือให้สามารถสอบผา่น
การวัดระดับต่าง ๆ หรือแม้กระทั่งการสอบเข้ามหาวิทยาลัย (Chen, 2018) ซึ่งกรอบแนวคิด 
ภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียนกลา่ววา่ ภาระการเรียนรู้ท่ีมีอิทธิพลตอ่ผู้ เรียนมากท่ีสดุคือการสอบเลือ่นระดบั
ชัน้หรือการสอบเข้ามหาวิทยาลยั ล�ำดบัตอ่มาคือภาระการเรียนรู้ท่ีเกิดจากครูผู้สอนท่ีสร้างแรงกดดนัให้กบั
ผู้ เรียน และล�ำดบัสดุท้ายคือภาระการเรียนรู้ท่ีเกิดจากปัจจยัอ่ืน ๆ  เชน่ ผู้ปกครอง การแขง่ขนัของสงัคม ความ
เหลื่อมล�ำ้ทางการศกึษา ความไมเ่ทา่เทียมของทรัพยากรทางการศกึษา เป็นต้น (Zhao, 2018) 

วัตถุประสงค์การวจิยั 
	 1. เพ่ือศกึษาความคิดเห็นของผู้ เรียนในประเทศไทยเก่ียวกบัภาระในการเรียนรู้ผ่านการทดสอบ
ความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4)
	 2. เพ่ือวางแนวทางในการลดภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียนในประเทศไทยตอ่การทดสอบความถนดั
ทางภาษาจีน (PAT 7.4)

ระเบยีบวธีิวจิยั
 	 1. ศกึษาและวิเคราะห์เอกสารวิชาการประเภทตา่ง ๆ  โดยศกึษากรอบแนวคดิเก่ียวกบัการลดภาระ
การเรียนของผู้ เรียน ลกัษณะข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) และความคิดเห็นของผู้ เรียนใน
ประเทศไทยตอ่ข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4)
	 2. ลงพืน้ท่ีเก็บข้อมูลในโรงเรียนและศูนย์เครือข่ายส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนสงักัด
ส�ำนกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พืน้ฐาน (สพฐ.) ทัง้ 5 ภมิูภาคของประเทศไทยภายใต้โครงการอบรม
ความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) โดยใช้แบบสอบถามเป็นเคร่ืองมือในการเก็บข้อมลูซึง่สามารถเก็บข้อมลู
จากแบบสอบถามได้รวมทัง้สิน้ 333 ชดุ และโครงสร้างของแบบสอบถามประกอบด้วย 1) ข้อมลูพืน้ฐานของ
ผู้ เรียน 2) ความคดิเหน็ของผู้ เรียนตอ่ข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) 3) ความคดิเหน็ของผู้ เรียน
ในประเทศไทยเก่ียวกบัภาระในการทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) และ 4) ข้อเสนอแนะเพ่ิมเตมิ
	 3. วิเคราะห์ข้อมลูโดยการน�ำข้อมลูจากแบบสอบถามท่ีรวบรวมได้ทัง้หมดมาจดัท�ำคา่ความถ่ีและ
คา่ร้อยละพร้อมน�ำมาวิเคราะห์ผลเชิงสถิตใินด้านตา่ง ๆ และน�ำเสนอในรูปแบบของการเขียนบรรยาย

ประชากรกลุ่มตวัอย่าง
	 โรงเรียนระดบัมธัยมศกึษาท่ีเปิดสอนวิชาภาษาจีนเป็นแผนวิชาศิลป์ภาษาจีน และศนูย์เครือขา่ย  
สง่เสริมการเรียนการสอนภาษาจีนสงักดัส�ำนกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พืน้ฐาน (สพฐ.) ใน 5 ภมิูภาค
ของประเทศไทย ประกอบด้วย
	 1) โรงเรียนอ�ำมาตย์พานิชนกุลู 	 จงัหวดักระบ่ี	 ภมิูภาคภาคใต้
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	 2) โรงเรียนนารีรัตน์จงัหวดัแพร่	 จงัหวดัแพร่	 ภมิูภาคภาคเหนือ
	 3) โรงเรียนปรางค์กู่		  จงัหวดัศรีสะเกษ	 ภมิูภาคภาคตะวนัออกเฉียงเหนือ
	 4) โรงเรียนศรีอยธุยา ในพระอปุถมัภ์ฯ	จงัหวดักรุงเทพมหานคร ภมิูภาคภาคกลาง
	 5) โรงเรียนระยองวิทยาคม		  จงัหวดัระยอง	 ภมิูภาคภาคตะวนัออก
	 ซึง่โรงเรียนดงักลา่วข้างต้นมีบทบาทในการจดัโครงการอบรมความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4 ) 
ภายในโรงเรียนและบริการให้กับโรงเรียนรอบข้างท่ีมีความต้องการจ�ำเป็นในการอบรมความถนัด 
ทางภาษาจีน (PAT 7.4) ของนกัเรียนระดบัมธัยมศกึษาตอนปลาย ซึง่มีบทบาทในการขบัเคลื่อนการเรียน 
การสอนภาษาจีนในโรงเรียนสงักดัส�ำนกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พืน้ฐาน (สพฐ.) อยา่งเข้มแขง็และ
มีการจดัการเรียนการสอนมายาวนานกวา่ 10 ปี

ขอบเขตของการวจิยั
	 1. ขอบเขตด้านสถานท่ีวิจยั คือ โรงเรียนระดบัมธัยมศกึษาท่ีเปิดสอนวิชาภาษาจีนเป็นแผนวิชา
ศลิป์ภาษาจีน และศนูย์เครือขา่ยสง่เสริมการเรียนการสอนภาษาจีนสงักดัส�ำนกังานคณะกรรมการการศกึษา
ขัน้พืน้ฐาน (สพฐ.) ใน 5 ภมิูภาคของประเทศไทย
	 2. ขอบเขตด้านประชากร คือ นกัเรียนระดบัมธัยมศกึษาตอนปลายในแผนวิชาศลิป์ภาษาจีนท่ีมี
ความต้องการจ�ำเป็นในการเข้าทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) 
	 3. ขอบเขตด้านเนือ้หา คือ การเก็บข้อมลูจากแบบสอบถามภายใต้โครงการอบรมความถนดัทาง
ภาษาจีน (PAT 7.4) ของผู้ เรียนในประเทศไทยทัง้ 5 ภมิูภาคระหวา่งปีการศกึษา 2560 - 2561 เป็นระยะ
เวลา 2 ปี

กรอบแนวคดิของการวจิยั

 

ภาพท่ี 1 กรอบแนวคดิภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียน

 

 

ขอบเขตของการวิจัย 
 1. ขอบเขตด้านสถานที่วิจัย คือ โรงเรียนระดับมัธยมศึกษาที่เปิดสอนวิชาภาษาจีนเป็นแผนวิชา
ศิลป์ภาษาจีน และศนูย์เครือข่ายส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนสงักดัส านกังานคณะกรรมการการศึกษา
ขัน้พืน้ฐาน (สพฐ.) ใน 5 ภมูิภาคของประเทศไทย 
 2. ขอบเขตด้านประชากร คือ นักเรียนระดบัมัธยมศึกษาตอนปลายในแผนวิชาศิลป์ภาษาจีนที่มี
ความต้องการจ าเป็นในการเข้าทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4)  
 3. ขอบเขตด้านเนือ้หา คือ การเก็บข้อมูลจากแบบสอบถามภายใต้โครงการอบรมความถนัด      
ทางภาษาจีน  (PAT 7.4) ของผู้ เ รียนในประเทศไทยทัง้  5 ภูมิภาคระหว่างปีการศึกษา  2560 - 2561              
เป็นระยะเวลา 2 ปี 
 
กรอบแนวคดิของการวิจัย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 1 กรอบแนวคดิภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียน 
 

 กรอบแนวคิดภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียนโดย Lu Linyue เสนอถึงภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียน
ประกอบด้วย 3 ส่วน คือ 1) ภาระด้านการจดัการเรียนรู้ หมายถึง กระบวนการจดัการเรียนรู้ของผู้ เรียนทัง้ใน
และนอกชัน้เรียนรวมถึงการจัดการศึกษาในระบบและการจัดการศึกษานอกระบบ 2) ภาระด้านความคิด 
หมายถึง ความรู้สึกนึกคิด ความกังวล ความกดดันของผู้ เรียนในการเรียนรู้ และ 3) ภาระด้านทุนทรัพย์ 
หมายถึง ทนุทรัพย์ที่จะต้องใช้จ่ายในการสนบัสนนุการเรียนรู้ของผู้ เรียน (Zhao, 2018) 
 

ภาระด้านการจดัการเรียนรู้ 

ภาระด้านความคิด 

ภาระด้านทนุทรัพย์ 

ภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียน 
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	 กรอบแนวคดิภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียนโดย Lu Linyue เสนอถงึภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียน

ประกอบด้วย 3 สว่น คือ 1) ภาระด้านการจดัการเรียนรู้ หมายถงึ กระบวนการจดัการเรียนรู้ของผู้ เรียนทัง้ใน

และนอกชัน้เรียนรวมถึงการจดัการศกึษาในระบบและการจดัการศกึษานอกระบบ 2) ภาระด้านความคิด 

หมายถึง ความรู้สกึนึกคิด ความกงัวล ความกดดนัของผู้ เรียนในการเรียนรู้ และ 3) ภาระด้านทนุทรัพย์ 

หมายถึง ทนุทรัพย์ท่ีจะต้องใช้จา่ยในการสนบัสนนุการเรียนรู้ของผู้ เรียน (Zhao, 2018)

ผลการวจิยั

	 ข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) เป็นข้อสอบท่ีมีเนือ้หาและสดัสว่นท่ีหลากหลาย ประกอบ

ด้วย 1) หลกัไวยากรณ์ ประมาณร้อยละ 40 ของข้อสอบทัง้หมด ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี ้

	 1. 他们昨天下午一起……那块石头搬走了。

	 	 1. 把	 	 	 	 2. 被

	 	 3. 使	 	 	 	 4. 以

	 2. 我觉得，我们应该……学好汉语，……去学日语。

	 	 1. 又……又……	 	 2. 先……再……

	 	 3. 比……还……	 	 4. 因……而……

	 3. 都七月份了，天气……没有下雨，……一天比一天热。

	 	 1. 无论……都……	 	 2. 不管……也……

	 	 3. 不但……而且……	 	 4. 既然……那么……

	 จากข้อสอบความถนัดทางภาษาจีน (PAT 7.4) ด้านหลักไวยากรณ์จะเห็นได้ว่า เนือ้หา 

ด้านไวยากรณ์มีการผสมผสานเนือ้หาในระดบัความรู้หลายระดบั หากใช้แกนความรู้ตามเกณฑ์การสอบ    

วดัระดบัภาษาจีน HSK เป็นหลกัจะพบวา่ ค�ำตอบข้อท่ี 1 把 เป็นหลกัไวยากรณ์ท่ีมีการเร่ิมสอนตัง้แต ่HSK 

2 เป็นต้นไป ค�ำตอบข้อท่ี 2-3 先……再…… และ 不但……而且…… เป็นหลกัไวยากรณ์ท่ีปรากฏใน     

HSK 3 และมีการสอนเพ่ิมเตมิใน HSK ระดบัอ่ืน ๆ ด้วย

	 4. 他非常喜欢中国文化，来中国不到一年就成了中国通，中国的事没有他不知道的。

	 	 1. 很喜欢中国文化	 	 2. 全面了解中国

	 	 3. 越来越像中国人	 	 4. 走遍了中国

	 5. 爸爸看到女儿的鞋带松开了，就给她把鞋带……紧。

	 	 1. 戴	 	 	 	 2. 系

	 	 3. 围	 	 	 	 4. 抓

	 6. 王老师是一个很……的人，上课时从来不跟学生开玩笑。

	 	 1. 严肃		 	 	 2. 开朗

	 	 3. 重要		 	 	 4. 活泼

	 2) ค�ำศพัท์ ประมาณร้อยละ 40 ของข้อสอบทัง้หมด ถือเป็นสดัสว่นท่ีมากพอกนักบัหลกัไวยากรณ์

และเป็นเนือ้หาหลกัเนือ้หาหนึ่งของข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ค�ำตอบข้อท่ี 4 中国通 

เป็นส�ำนวนท่ีชาวจีนใช้พดูถึงบคุคลท่ีมีความรู้เก่ียวกบัประเทศจีนอย่างรอบด้าน หากผู้ เรียนไม่มีความรู้
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เก่ียวกบับริบทของการใช้ภาษาหรือส�ำนวนจีนจะไมท่ราบเลยวา่ค�ำนีห้มายถงึอะไร ถงึแม้จะใช้หลกัการแปล

แบบตรงตวัก็ไมส่ามารถเข้าใจได้ เน่ืองจาก 通 หมายถงึทะล ุ中国通 “ประเทศจีนทะล”ุ เป็นความหมายท่ี

ไมส่ามารถเข้าใจได้ในบริบทของค�ำถามข้อท่ี 4 ลกัษณะของข้อสอบข้อท่ี 5-6 เป็นลกัษณะของการเตมิค�ำ

โดยดจูากบริบทของภาษาจีนในข้อสอบ ค�ำตอบข้อท่ี 5 คือ 系 เป็นค�ำพ้องรูป สามารถอา่นได้หลายเสียง

และมีความหมายตา่งกนั เชน่ 系 xì หมายถงึ สาขา เชน่ 汉语系 สาขาภาษาจีน สว่น 系 jì เป็นค�ำกริยา

หมายถงึการมดัหรือผกู ซึง่ค�ำพ้องรูปในภาษาจีนมีอยูจ่�ำนวนมากและผู้ เรียนต้องอาศยัความเคยชินและการ

ศกึษาอยา่งตอ่เน่ืองจงึจะสามารถใช้งานได้อยา่งถกูต้องเหมาะสม เน่ืองจากในการจดัการเรียนการสอนใน

ชัน้เรียนจะมีปรากฏอยูบ่างสว่นเทา่นัน้ ลกัษณะของข้อสอบข้อท่ี 6 คือการเตมิค�ำศพัท์ท่ีถกูต้องตามบริบท

ของภาษาในโจทย์ โดยค�ำตอบข้อท่ี 6 คือ 严肃 เป็นระดบัค�ำศพัท์ใน HSK ระดบั 5

	 7. 下面哪项拼音不正确？

	 	 1. 略 - lüè	 	 	 2. 努 - nǔ 

	 	 3. 烟 - iān 	 	 	 4. 随 - suí 

	 8.下面哪项的韵母读音相同？

	 	 1. chūn  jūn 	 	 	 2. nuǎn    juǎn 

	 	 3. sì  jī 	 	 	 4. qǔ     nǚ 

	 9. 请选择划线部分读音正确的一项。

	    我这次去中国顺便给你买一包茶叶。

	 	 1. shùnbiàn  cháyè 	 	 2. shùnbiàn  cháye

	 	 3. shùnpián  cháyè 	 	 4. shùnpián  cháye 

3) หลกัของระบบเสียงและสทัอกัษรจีน ประมาณร้อยละ 5 ของข้อสอบทัง้หมด ข้อสอบข้อท่ี 7 เป็นการให้ผู้

เรียนพิจารณาสทัอกัษรท่ีไมถ่กูต้อง ค�ำตอบท่ีถกูต้องคือ 烟iān เป็นสทัอกัษรจีนท่ียงัไมผ่นัรูปซึง่ในหลกัการ

เขียนท่ีถกูต้องคือ 烟 yān ข้อสอบข้อท่ี 8 เป็นการให้ผู้ เรียนพิจารณาการออกเสยีงท่ีมีลกัษณะเหมือนกนั ค�ำ

ตอบท่ีถกูต้องคือ qǔ/nǚ เน่ืองจาก j q x ไมส่ามารถผสมกบัสระ u ได้ แตส่ามารถผสมกบั สระ ü ได้ จงึมีการ

ทอนรูปให้เหลอืเพียง u ซึง่ผู้ เรียนมกัมีข้อผิดพลาดในประเดน็ดงักลา่ว ข้อสอบข้อท่ี 9 เป็นการให้ผู้ เรียนเลอืก

สทัอกัษรจีนให้ถกูต้องตามท่ีโจทย์ก�ำหนด ค�ำตอบท่ีถกูต้องคือ 顺便 shùnbiàn 茶叶 cháyè

	  10.“那”字的第六画是什么？

	 	 1. 勾	 	 	 	 2. 竖

	 	 3. 撇	 	 	 	 4. 横

	 11.下面哪项说法正确？

	 	 1. “话”字有九画	 	 2. “奶”字有六画

	 	 3. “张”字有七画	 	 4. “尽”字有七画

	 4) อกัษรจีน ประมาณร้อยละ 5 ของข้อสอบทัง้หมด สว่นใหญ่เป็นการทดสอบความแมน่ย�ำเร่ือง

ล�ำดบัขีดและจ�ำนวนขีดของภาษาจีน ดงัข้อสอบข้อท่ี 10 เป็นการทดสอบความแมน่ย�ำเร่ืองล�ำดบัขีดของ

อกัษรจีน ค�ำตอบท่ีถกูต้องคือ 竖 ข้อสอบข้อท่ี 11 เป็นการทดสอบความแมน่ย�ำเร่ืองจ�ำนวนขีดของอกัษรจีน 

ค�ำตอบท่ีถกูต้องคือ 张
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	 12.中国人常用的重要单位“斤”是多少克？

	 	 1. 50克		 	 2. 100克

	 	 3. 500克	 	 	 4. 1000克

	 13.中国的通行货币名称是什么？

	 	 1. 英镑		 	 	 2. 泰铢

	 	 3. 港币		 	 	 4. 人民币

	 14.孙悟空是中国古代小说《……》中的主要人物。

	 	 1.《红楼梦》	 	 	 2.《三国演义》

	 	 3.《西游记》	 	 	 4.《水浒传》

	 15.中国历史上最后两个封建王朝是……。

	 	 1. 明朝和清朝	 	 	 2. 元朝和清朝

	 	 3. 宋朝和明朝	 	 	 4. 唐朝和宋朝

	 5) ความรู้ทัว่ไปเก่ียวกบัประเทศจีน ประมาณร้อยละ 5 ของเนือ้หาทัง้หมด (เนือ้หาครอบคลมุ

ประวตัศิาสตร์ วฒันธรรม ศลิปะ ประเพณีความเช่ือ บคุคลส�ำคญั วรรณกรรม เป็นต้น) ถงึจะเป็นสดัสว่นท่ี

มีไม่มากในข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) แตถื่อเป็นเนือ้หาท่ีมีความซบัซ้อนและครอบคลมุ

เนือ้หาจ�ำนวนมากอีกทัง้เป็นเนือ้หาท่ียากมาก เน่ืองจากผู้เรียนมีพืน้หลงัความรู้เก่ียวกบัประเทศจีนคอ่นข้างน้อย 

เชน่ ข้อสอบข้อท่ี 12 เป็นการถามถงึหนว่ยตวงวดัของจีน “斤” เทา่กบั 500 克 ข้อท่ี 13 เป็นการถามถงึสกลุ

เงินของประเทศจีนคือ 人民币 ข้อท่ี 14 เป็นการถามถงึตวัละครส�ำคญัในวรรณกรรมโบราณท่ีถือเป็นสดุ

ยอดของสีย่อดวรรณกรรมจีนคือ《西游记》ซึง่นอกจากผู้เรียนจะต้องทราบวา่สีย่อดวรรณกรรมจีนประกอบ

ด้วยเร่ืองใดบ้างแล้วยงัต้องทราบว่าเร่ืองเหล่านัน้พดูถึงเหตกุารณ์อะไรมีตวัละครส�ำคญัใดบ้างซึง่ถือเป็น

ระดบัความยากอีกระดบัหนึง่นอกเหนือจากความรู้พืน้ฐานทางทกัษะภาษา ข้อท่ี 15 เป็นค�ำถามเก่ียวกบั

ประวตัิศาสตร์จีนถามถงึสองราชวงศ์สดุท้ายท่ีปกครองประเทศจีนโดยระบอบศกัดินา ค�ำตอบท่ีถกูต้องคือ  

明朝和清朝  ซึง่นอกจากผู้ เรียนจะต้องทราบวา่ 封建王朝 หมายถงึการปกครองโดยระบอบศกัดนิาแล้ว 

ยงัต้องล�ำดบัราชวงศ์ของจีนให้ถกูต้องอีกด้วย 

	 นอกจากสดัสว่นของเนือ้หาทัง้ 5 รูปแบบนีจ้ากการศกึษาวิจยัพบวา่ ข้อสอบความถนดัทางภาษา

จีน (PAT 7.4) มีการจดัสดัสว่นเนือ้หาแฝงอยูอี่กสดัสว่นหนึง่คือการประยกุต์ใช้ความรู้ภาษาจีน ซึง่จะปรากฏ

ในเนือ้หาการอา่นซึง่เป็นสดัสว่นสดุท้ายของข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี ้

	 有位老木匠，房子建得特别好。有一天，他告诉老板，他老了，想回家和妻子一起

过清闲的生活。老板舍不得他离开，但老木匠已经下定决心。于是，老板问他能不能建最

后一座房子。老木匠答应了，但他的心已经不在工作上。他一心想着能早点回家，不像以前 

那么认真地去选好材料，做工的时候也马马虎虎，不再那么细致用心。

	 没过多久，这间房子就建好了。老板来到房门前，把钥匙交给了木匠。“这是你的  

房子，”他说，“我送给你的礼物。谢谢你这么多年来认真地工作！”

	 老木匠听到后，惊呆了，同时也感到非常惭愧。如果他早知道这是在给自己建 
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房子，他肯定会像以前一样认真负责。他没想到，一生中唯一糟糕的房子竟然是为自己 

建的。

	 我们每天的生活和工作也像是在为自己建房子。如果平时不尽最大的努力，不能始

终积极认真地去做事，有一天，我们也会在自己建造的“房子”里。而那时，一切都没有

办法改变了。

	 16. 为什么老板请木匠建最后一座房子？17. 为什么房子很快就建好了？

	 	 1. 他舍不得木匠走。	 	 	 1. 老木匠想早点回家。

	 	 2. 老木匠房子建得好。		 	 2. 老板要求他快点完工。

	 	 3. 老木匠想得到礼物。		 	 3. 老木匠想节约时间。

	 	 4. 他很想感谢老木匠。		 	 4. 木匠老了，工作很慢。

	 18. 根据文章，我们可以知道：		 19. 作者想告诉我们一个什么道理？

	 	 1. 老木匠一直不喜欢这份工作。	 1. 生活中要有自己的房子。

	 	 2. 老木匠是一个非常小气的人。	 2. 我们没办法改自己住的房子。

	 	 3. 老木匠很后悔没有认真建房。	 3. 现在的生活不会影响将来。

	 	 4. 老木匠最后重新建了房子。	 	 4. 我们要始终认真负责工作。

	 จากข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ด้านการอา่นข้างต้นพบวา่ 1) ผู้ เรียนจะต้องมีความ

สามารถในการอา่นอกัษรจีนได้เป็นอยา่งดี 2) คลงัค�ำศพัท์ท่ีผู้ เรียนจะต้องทราบเม่ือเทียบกบัระดบัความรู้ 

HSK อยู่ในระดับ 1-6 เช่น ค�ำศัพท์และส�ำนวน 惭愧 唯一 马马虎虎 细致用心  เป็นต้น  

3) การสรุปความและจบัใจความส�ำคญั และ 4) การน�ำความรู้ทกัษะทางภาษาจีนมาประยกุต์ใช้เพ่ือตอบ

ค�ำถามให้ถกูต้อง ระดบัความยากของข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ท�ำให้ผู้ เรียนมีความเป็น

กงัวลและเป็นการสร้างภาระในการเรียนรู้ให้กบัผู้ เรียน เน่ืองจากเนือ้หาท่ีสอนในชัน้เรียนโดยมากเป็นเนือ้หา

ท่ีเน้นทกัษะพืน้ฐานทางภาษาจีนไม่ได้มีการสอนลงลกึเร่ืองความรู้ทัว่ไป ประวตัิศาสตร์ ภมิูศาสตร์ ศิลป

วฒันธรรม ความเช่ือของจีน กอปรกบัข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) เป็นข้อสอบท่ีมีรูปแบบของ

การอา่นเป็นหลกัดงันัน้หากผู้ เรียนมีคลงัค�ำศพัท์ไมเ่พียงพอหรืออา่นอกัษรจีนไมอ่อก (ผู้ เรียนบางกลุม่อา่น

ได้เพียงสทัอกัษรจีน) ก็จะไมส่ามารถท�ำข้อสอบลกัษณะนีไ้ด้

	 จากการลงพืน้ท่ีเก็บข้อมลูในโรงเรียนและศนูย์เครือขา่ยสง่เสริมการเรียนการสอนภาษาจีนสงักดั

ส�ำนกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พืน้ฐาน (สพฐ.) ทัง้ 5 ภมิูภาคของประเทศไทยภายใต้โครงการอบรม

ความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) โดยใช้แบบสอบถามเป็นเคร่ืองมือในการเก็บข้อมลูรวมทัง้สิน้ 333 ชดุ 

พบวา่ ผู้ เรียนท่ีร้อยละ 87.4 เลือกเรียนวิชาภาษาจีนเป็นแผนวิชาศลิป์ภาษาจีน ร้อยละ 9.6 ของผู้ เรียนเลือก

เรียนภาษาจีนเป็นวิชาเลอืก และร้อยละ 3 ของผู้ เรียนศกึษาภาษาจีนด้วยตนเอง การส�ำรวจจ�ำนวนคาบเรียน

ของผู้ เรียนในระบบพบวา่ ร้อยละ 40.8 ของผู้ เรียนวิชาภาษาจีนมีจ�ำนวนคาบเรียนในโรงเรียนจ�ำนวน 4-6 

คาบ/สปัดาห์ ร้อยละ 36.9 ของผู้ เรียนวิชาภาษาจีนมีจ�ำนวนคาบเรียนในโรงเรียนมากกวา่ 6 คาบ/สปัดาห์ 

ร้อยละ 19.2 ของผู้ เรียนวิชาภาษาจีนมีจ�ำนวนคาบเรียนในโรงเรียน 2-4 คาบ/สปัดาห์ และ ร้อยละ 3.1 ของ

ผู้ เรียนเรียนวิชาภาษาจีนมีจ�ำนวนคาบเรียนในโรงเรียน 1 คาบ/สปัดาห์ กลา่วโดยสรุปคือ การจดัการเรียน 

การสอนภาษาจีนในระบบของโรงเรียนท่ีเป็นวิชาแผนศิลป์ภาษาจีนเป็นไปตามประกาศของกระทรวง

ศกึษาธิการเร่ืองการปฏิรูปการเรียนการสอนภาษาจีน ซึง่จะต้องมีคาบภาษาจีนอยา่งน้อย 4 คาบ/สปัดาห์ 
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	 ผู้ เรียนสว่นใหญ่เรียนภาษาจีนเป็นระยะเวลา 1-3 ปี คิดเป็นร้อยละ 60.7 ระยะเวลา 4-6 ปี คดิเป็น

ร้อยละ 33.3 ระยะเวลามากกวา่ 6 ปี คดิเป็นร้อยละ 4.2 และระยะเวลาน้อยกวา่ 1 ปี คดิเป็นร้อยละ 1.8 

กลา่วโดยสรุปคือ ผู้ เรียนสว่นใหญ่เร่ิมเรียนภาษาจีนในระดบัมธัยมศกึษาตอนปลายและผู้ เรียนบางสว่นเรียน

ภาษาจีนมาตัง้แตร่ะดบัมธัยมศกึษาตอนต้น มีเพียงร้อยละ 4.2 ของผู้ เรียนเทา่นัน้ท่ีเรียนภาษาจีนมาตัง้แต่

ระดบัประถมศกึษา โดยผู้ เรียนร้อยละ 82.3 ไมเ่คยท�ำข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) มาก่อน 

และร้อยละ 17.7 เคยท�ำข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) มาแล้วซึง่ถือวา่เป็นสถิตท่ีิน้อย และจาก

ผลส�ำรวจของผู้ เรียนท่ีเคยทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) มาแล้วพบวา่ ผู้ เรียนท่ีสอบได้ระดบั

คะแนน 50-100 คะแนน คดิเป็นร้อยละ 54.3 ระดบัคะแนนน้อยกวา่ 50 คะแนน คดิเป็นร้อยละ 18.5 ระดบั

คะแนน 101-150 คะแนน คดิเป็นร้อยละ 17.3 ระดบัคะแนน 151-200 คะแนน คดิเป็นร้อยละ 7.4 และระดบั

คะแนน 201-250 คะแนน คิดเป็นร้อยละ 2.5 ระดบัคะแนนมากกวา่ 250 คะแนน ร้อยละ 0 (ดงัภาพท่ี 2) 

เม่ือเปรียบเทียบระดบัคะแนนจากงานวิจยัของ Chun (2012) ผู้ เรียนยงัคงมีระดบัคะแนนเกาะกลุม่อยู่ท่ี

ระดบัคะแนนระหวา่ง 61.01 - 120.00 คะแนนเป็นหลกั และกลุม่รองลงมาคือผู้ เรียนท่ีมีคะแนนน้อยกวา่ 50 

คะแนน ซึง่เป็นระดบัคะแนนท่ีไมผ่า่นเกณฑ์มาตรฐานของการทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) 

ถึงแม้ว่าการทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) มีการทดสอบมาอย่างต่อเน่ืองในทกุ ๆ ปีและ 

มีรูปแบบเนือ้หาของข้อสอบท่ีชดัเจนกวา่ในระยะแรกก็ตาม

ภาพท่ี 2 แผนภมิูแสดงระดบัคะแนนความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ระหวา่งปี พ.ศ. 2560-2561 (2562)

	 ในด้านความคิดเห็นของผู้ เรียนตอ่ข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ในสดัสว่นเนือ้หา    

ทางภาษาจีนประกอบด้วยหลกัไวยากรณ์ ค�ำศพัท์ และการอ่าน พบว่า ผู้ เรียนเห็นว่าข้อสอบความถนดั     

ทางภาษาจีน (PAT 7.4) ท่ีมีความยากมากท่ีสดุคือ หลกัไวยากรณ์คิดเป็นร้อยละ 62.5 การอ่านคิดเป็น     

ร้อยละ 18.2 ค�ำศพัท์คิดเป็นร้อยละ 17.2 และอ่ืน ๆ เหน็วา่เนือ้หามีความยากทกุสดัสว่นคดิเป็นร้อยละ 2.1 

(ดงัภาพท่ี 3) จากสถิติข้างต้นแสดงให้เห็นว่าผู้ เรียนมีความเป็นกังวลกับเนือ้หาด้านไวยากรณ์จีนท่ีมี 

 

 

ร้อยละ 17.7 เคยท าข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) มาแล้วซึ่งถือว่าเป็นสถิติที่น้อย และจากผล
ส ารวจของผู้ เรียนที่เคยทดสอบความถนัดทางภาษาจีน (PAT 7.4) มาแล้วพบว่า ผู้ เรียนที่สอบได้ระดับ
คะแนน 50-100 คะแนน คิดเป็นร้อยละ 54.3 ระดบัคะแนนน้อยกว่า 50 คะแนน คิดเป็นร้อยละ 18.5 ระดบั
คะแนน 101-150 คะแนน คิดเป็นร้อยละ 17.3 ระดบัคะแนน 151-200 คะแนน คิดเป็นร้อยละ 7.4 และระดบั
คะแนน 201-250 คะแนน คิดเป็นร้อยละ 2.5 ระดบัคะแนนมากกว่า 250 คะแนน ร้อยละ 0 (ดงัภาพท่ี 2) เมื่อ
เปรียบเทียบระดับคะแนนจากงานวิจัยของ Chun (2012) ผู้ เรียนยังคงมีระดับคะแนนเกาะกลุ่มอยู่ที่ระดบั
คะแนนระหว่าง 61.01 - 120.00 คะแนนเป็นหลัก และกลุ่มรองลงมาคือผู้ เรียนที่มีคะแนนน้อยกว่า 50 
คะแนน ซึ่งเป็นระดับคะแนนที่ไม่ผ่านเกณฑ์มาตรฐานของการทดสอบความถนัดทางภาษาจีน  (PAT 7.4) 
ถึงแม้ว่าการทดสอบความถนัดทางภาษาจีน  (PAT 7.4) มีการทดสอบมาอย่างต่อเนื่องในทุก  ๆ ปีและ 
มีรูปแบบเนือ้หาของข้อสอบท่ีชดัเจนกว่าในระยะแรกก็ตาม 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ภาพท่ี 2 แผนภมูิแสดงระดบัคะแนนความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ระหวา่งปี พ.ศ. 2560-2561 (2562) 

 

 ในด้านความคิดเห็นของผู้ เรียนต่อข้อสอบความถนัดทางภาษาจีน  (PAT 7.4) ในสัดส่วนเนือ้หา    
ทางภาษาจีนประกอบด้วยหลักไวยากรณ์ ค าศัพท์ และการอ่าน พบว่า ผู้ เรียนเห็นว่าข้อสอบความถนัด     
ทางภาษาจีน (PAT 7.4) ที่มีความยากมากที่สุดคือ หลักไวยากรณ์คิดเป็นร้อยละ 62.5 การอ่านคิดเป็น     
ร้อยละ 18.2 ค าศพัท์คิดเป็นร้อยละ 17.2 และอื่น ๆ เห็นว่าเนือ้หามีความยากทุกสดัส่วนคิดเป็นร้อยละ 2.1 
(ดังภาพที่ 3) จากสถิติข้างต้นแสดงให้เห็นว่าผู้ เรียนมีความเป็นกังวลกับเนือ้หาด้านไวยากรณ์จีนที่มี  
ความยากแฝงอยู่หลายระดับในข้อสอบและอีกประการหนึ่งคือเร่ืองการอ่านที่นอกจากผู้ เรียนจะต้องมี       

18.5%

54.3%

17.3%

7.4%

2.5% 0%

น้อยกวา่ 50 คะแนน 50-100 คะแนน
101-150 คะแนน 151-200 คะแนน
201-250 คะแนน มากกวา่ 250 คะแนน
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ความยากแฝงอยู่หลายระดบัในข้อสอบและอีกประการหนึ่งคือเร่ืองการอ่านท่ีนอกจากผู้ เรียนจะต้องมี

คลงัค�ำศพัท์ท่ีเพียงพอแล้วยงัต้องอา่นจบัใจความให้ได้ซึง่ประเดน็ส�ำคญัคือผู้ เรียนไมส่ามารถจดจ�ำตวัอกัษร

จีนได้จงึท�ำให้อา่นไมอ่อกและไมรู้่ความหมายของค�ำศพัท์นัน้ ๆ 

ภาพท่ี 3 แผนภมิูแสดงความเหน็ของผู้ เรียนตอ่ข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) (2562)

	 เน่ืองจากเนือ้หาด้านความรู้ทัว่ไปของข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) มีเนือ้หาท่ี

ครอบคลมุในหลายสดัสว่นดงัท่ีได้กลา่วไปข้างต้น ผู้ วิจยัจงึได้เก็บข้อมลูเฉพาะสว่นเพ่ือให้ทราบถงึข้อมลูท่ี

ชดัเจนมากย่ิงขึน้วา่ ผู้ เรียนมีความคดิเหน็วา่ในเนือ้หาด้านความรู้ทัว่ไปของข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน 

(PAT 7.4) สดัสว่นใดมีความยากมากท่ีสดุ จากผลส�ำรวจพบวา่ ผู้ เรียนเหน็วา่เนือ้หาด้านประวตัศิาสตร์จีน

ยากท่ีสดุ คิดเป็นร้อยละ 63.2 โดยผู้ เรียนให้เหตผุลวา่ประวตัิศาสตร์จีนมีมายาวนานจงึไมท่ราบจะเร่ิมต้น

ศึกษาช่วงไหนของประวตัิศาสตร์และจากการสงัเกตการณ์ระหว่างการเก็บข้อมลูพบว่า ผู้ เรียนทัง้หมด 

ไม่สามารถเรียบเรียงล�ำดับของราชวงศ์จีนได้จึงเป็นปัญหาหลักอีกประการหนึ่งส�ำหรับผู้ เรียน ระดับ 

ความยากรองลงมาคือภูมิศาสตร์จีน คิดเป็นร้อยละ 21.1 โดยผู้ เรียนให้เหตุผลว่า ประเทศจีนมีพืน้ท่ี 

กว้างใหญ่ ภมิูศาสตร์แตล่ะท้องท่ีแตกตา่งกนั การด�ำรงชีวิตของประชากรก็มีความหลากหลายมากซึง่ปริมาณ

ของช่ือสถานท่ีหรือจดุเดน่ตา่ง ๆ  ทางภมิูศาสตร์จีนมีจ�ำนวนมากไมส่ามารถจดจ�ำได้หมด และล�ำดบัสดุท้าย

คือวฒันธรรมจีนคิดเป็นร้อยละ 15.2 ผู้ เรียนให้ความเห็นวา่วฒันธรรมจีนมีความลกึซึง้และหลากหลายวง

ค�ำศพัท์ท่ีเรียนมาและท่ีปรากฏในข้อสอบไม่สอดคล้องกนัเน่ืองจากค�ำศพัท์ในวงวฒันธรรมเป็นช่ือเฉพาะ  

ผู้ เรียนไมเ่คยได้เรียนในชัน้เรียน นอกจากนีพ้บวา่ ร้อยละ 0.5 ของผู้ เรียนเหน็วา่บคุคลส�ำคญัของจีนก็เป็น

เนือ้หาท่ีมีความยากเชน่กนัเน่ืองจากผู้ เรียนไมมี่ความรู้พืน้หลงัทางสงัคมและวฒันธรรมจีน (ดงัภาพท่ี 4)

 

 

คลงัค าศพัท์ที่เพียงพอแล้วยงัต้องอ่านจบัใจความให้ได้ซึง่ประเด็นส าคญัคือผู้ เรียนไม่สามารถจดจ าตวัอกัษร
จีนได้จึงท าให้อ่านไม่ออกและไม่รู้ความหมายของค าศพัท์นัน้ ๆ  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 3 แผนภมูิแสดงความเห็นของผู้ เรียนต่อข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) (2562) 
 

 เนื่องจากเนือ้หาด้านความรู้ทั่วไปของข้อสอบความถนัดทางภาษาจีน  (PAT 7.4) มีเนือ้หาที่
ครอบคลุมในหลายสัดส่วนดังที่ได้กล่าวไปข้างต้น ผู้วิจัยจึงได้เก็บข้อมลูเฉพาะส่วนเพื่อให้ทราบถึงข้อมลูที่
ชดัเจนมากยิ่งขึน้ว่า ผู้ เรียนมีความคิดเห็นว่าในเนือ้หาด้านความรู้ทัว่ไปของข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน  
(PAT 7.4) สดัส่วนใดมีความยากมากที่สดุ จากผลส ารวจพบว่า ผู้ เรียนเห็นว่าเนือ้หาด้านประวตัิศาสตร์จีน
ยากที่สุด คิดเป็นร้อยละ 63.2 โดยผู้ เรียนให้เหตุผลว่าประวัติศาสตร์จีนมีมายาวนานจึงไม่ทราบจะเร่ิมต้น
ศึกษาช่วงไหนของประวัติศาสตร์และจากการสังเกตการณ์ระหว่างการเก็บข้อมูลพบว่า  ผู้ เรียนทัง้หมด 
ไม่สามารถเรียบเรียงล าดับของราชวงศ์จีนได้จึงเป็นปัญหาหลักอีกประการหนึ่งส าหรับผู้ เ รียน  ระดับ 
ความยากรองลงมาคือภูมิศาสตร์จีน  คิดเป็นร้อยละ 21.1 โดยผู้ เ รียนให้เหตุผลว่า ประเทศจีนมีพืน้ที ่
กว้างใหญ่ ภูมิศาสตร์แต่ละท้องที่แตกต่างกัน การด ารงชีวิตของประชากรก็มีความหลากหลายมากซึ่ง
ปริมาณของชื่อสถานท่ีหรือจดุเด่นต่าง ๆ ทางภูมิศาสตร์จีนมีจ านวนมากไม่สามารถจดจ าได้หมด และล าดบั
สุดท้ายคือวัฒนธรรมจีนคิดเป็นร้อยละ  15.2 ผู้ เ รียนให้ความเห็นว่าวัฒนธรรมจีนมีความลึกซึง้และ
หลากหลายวงค าศพัท์ที่เรียนมาและที่ปรากฏในข้อสอบไม่สอดคล้องกนัเนื่องจากค าศพัท์ในวงวฒันธรรมเป็น
ชื่อเฉพาะ  ผู้ เรียนไม่เคยได้เรียนในชัน้เรียน นอกจากนีพ้บว่า ร้อยละ 0.5 ของผู้ เรียนเห็นว่าบุคคลส าคญัของ
จีนก็เป็นเนือ้หาที่มีความยากเช่นกันเนื่องจากผู้ เรียนไม่มีความรู้พืน้หลังทางสังคมและวัฒนธรรมจีน  
(ดงัภาพท่ี 4) 
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หลกัไวยากรณ์ ค าศพัท์ การอา่น อื่น ๆ 
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ภาพท่ี 4 แผนภมิูแสดงความเหน็ของผู้ เรียนตอ่ข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) 

ด้านความรู้ทัว่ไป (2562)

	 กลา่วโดยสรุปคือในด้านความรู้ทัว่ไปของข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ผู้ เรียนยงัมี

ความรู้ไมเ่พียงพอในเร่ืองประวตัศิาสตร์และวฒันธรรมจีนเชิงลกึและมีความรู้ไมเ่พียงพอในเร่ืองภมิูศาสตร์จีน

ในภาพกว้าง กอปรกับค�ำศัพท์ในเร่ืองประวัติศาสตร์ วัฒนธรรมและภูมิศาสตร์จีนเป็นค�ำศัพท์เฉพาะ

ค่อนข้างมากซึง่ผู้ เรียนอาจไมไ่ด้พบในการเรียนภาษาจีนพืน้ฐานในชัน้เรียนปกติ

	 ความคิดเห็นของผู้ เรียนในประเทศไทยเก่ียวกับภาระในการทดสอบความถนัดทางภาษาจีน 

(PAT 7.4) จากการเก็บข้อมลูในโรงเรียนระดบัมธัยมศกึษาท่ีเปิดสอนวิชาภาษาจีนเป็นแผนวิชาศลิป์ภาษา

จีน และศนูย์เครือข่ายสง่เสริมการเรียนการสอนภาษาจีนสงักดัส�ำนกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พืน้

ฐาน (สพฐ.) ทัง้ 5 ภมิูภาคในระหวา่งปีการศกึษา 2560 - 2561 พบวา่ ผู้ เรียนร้อยละ 59.1 เหน็วา่การทดสอบ 

ความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) เป็นภาระทางการเรียนรู้ท่ีมีความจ�ำเป็นจะต้องเข้าฝึกอบรมจงึจะคลาย

ความกงัวลและเสริมสร้างความมัน่ใจในการเข้าทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ได้มากย่ิงขึน้  

โดยผู้ เรียนแสดงข้อคดิเหน็ดงัตอ่ไปนี ้1) มีความจ�ำเป็นจะต้องอบรมหรือศกึษาเพ่ิมเตมิเก่ียวกบัข้อสอบ  ความ

ถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) เพ่ือสอบเข้าศกึษาในระดบัอดุมศกึษา 2) เพ่ือให้ทราบแนวและเนือ้หาของ

ข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ก่อนลงสนามสอบจริง 3) เพ่ือให้ทราบถงึเทคนิคการท�ำข้อสอบ

การบริหารเวลาในการท�ำข้อสอบ 4) เสริมสร้างและเพ่ิมเติมความรู้ท่ีไมมี่การสอนในชัน้เรียน เช่น เนือ้หา

ความรู้ทัว่ไป ประวตัศิาสตร์ วฒันธรรมและภมิูศาสตร์จีน จากข้อคดิเหน็ดงักลา่วท่ีผู้ เรียนเหน็วา่การทดสอบ

ความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) เป็นภาระทางการเรียนรู้ตรงตามกรอบแนวคดิของ Zhao (2018) เร่ือง

ภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียนท่ีว่า 1) กระบวนการจดัการเรียนรู้ของผู้ เรียนทัง้ในและนอกชัน้เรียนรวมถึง 

การจดัการศกึษาในระบบและการจดัการศกึษานอกระบบเป็นภาระด้านการจดัการเรียนรู้ 2) ความรู้สกึนกึคดิ    

ความกงัวล ความกดดนัของผู้ เรียนในการเรียนรู้เป็นภาระด้านความคดิ และ 3) ทนุทรัพย์ท่ีจะต้องมีการใช้

จ่ายในการสนับสนุนการเรียนรู้ของผู้ เรียนเป็นภาระด้านทุนทรัพย์ กล่าวคือ ผู้ เรียนมีภาระด้านการจัด 

การเรียนรู้เร่ืองการทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) เป็นฐานหลกั และเนือ้หา ปริมาณ ระดบั  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 4 แผนภมูิแสดงความเห็นของผู้ เรียนต่อข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4)  
ด้านความรู้ทัว่ไป (2562) 

 

 กล่าวโดยสรุปคือในด้านความรู้ทั่วไปของข้อสอบความถนัดทางภาษาจีน (PAT 7.4) ผู้ เรียนยังมี
ความรู้ไม่เพียงพอในเร่ืองประวตัิศาสตร์และวฒันธรรมจนีเชิงลกึและมีความรู้ไม่เพียงพอในเร่ืองภมูิศาสตร์จนี
ในภาพกว้าง กอปรกับค าศัพท์ในเร่ืองประวัติศาสตร์  วัฒนธรรมและภูมิศาสตร์จีนเป็นค าศัพท์เฉพาะ
ค่อนข้างมากซึง่ผู้ เรียนอาจไม่ได้พบในการเรียนภาษาจีนพืน้ฐานในชัน้เรียนปกติ 
 ความคิดเห็นของผู้ เรียนในประเทศไทยเก่ียวกับภาระในการทดสอบความถนัดทางภาษาจีน 
(PAT 7.4) จากการเก็บข้อมลูในโรงเรียนระดบัมธัยมศกึษาที่เปิดสอนวิชาภาษาจีนเป็นแผนวิชาศิลป์ภาษาจนี 
และศูนย์เครือข่ายส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนสังกัดส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขัน้พืน้ฐาน 
(สพฐ.) ทัง้ 5 ภูมิภาคในระหว่างปีการศึกษา 2560 - 2561 พบว่า ผู้ เรียนร้อยละ 59.1 เห็นว่าการทดสอบ 
ความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) เป็นภาระทางการเรียนรู้ที่มีความจ าเป็นจะต้องเข้าฝึกอบรมจึงจะคลาย
ความกังวลและเสริมสร้างความมั่นใจในการเข้าทดสอบความถนัดทางภาษาจีน (PAT 7.4) ได้มากยิ่งขึน้  
โดยผู้ เรียนแสดงข้อคิดเห็นดังต่อไปนี  ้1) มีความจ าเป็นจะต้องอบรมหรือศึกษาเพิ่มเติมเก่ียวกับข้อสอบ  
ความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) เพื่อสอบเข้าศกึษาในระดบัอดุมศกึษา 2) เพื่อให้ทราบแนวและเนือ้หาของ
ข้อสอบความถนัดทางภาษาจีน (PAT 7.4) ก่อนลงสนามสอบจริง 3) เพื่อให้ทราบถึงเทคนิคการท าข้อสอบ
การบริหารเวลาในการท าข้อสอบ 4) เสริมสร้างและเพิ่มเติมความรู้ที่ไม่มีการสอนในชัน้เรียน  เช่น เนือ้หา
ความรู้ทัว่ไป ประวตัิศาสตร์ วฒันธรรมและภูมิศาสตร์จนี จากข้อคิดเห็นดงักล่าวที่ผู้ เรียนเห็นว่าการทดสอบ
ความถนัดทางภาษาจีน (PAT 7.4) เป็นภาระทางการเรียนรู้ตรงตามกรอบแนวคิดของ  Zhao (2018) เร่ือง
ภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียนที่ว่า 1) กระบวนการจัดการเรียนรู้ของผู้ เรียนทัง้ในและนอกชัน้เรียนรวมถึง 

63.2%15.2%

21.1%

0.5%
ประวตัิศาสตร์ วฒันธรรม ภมูิศาสตร์ อื่น ๆ 
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ความยากของข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) สง่ผลโดยตรงตอ่สภาพจิตใจ ก่อให้เกิดความกงัวล

และความกดดนัอนัเป็นภาระด้านความคดิ และเม่ือผู้ เรียนต้องการลดภาระด้านการจดัการเรียนรู้และภาระ

ด้านความคดิของการทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ก็ต้องหาความรู้เพ่ิมเตมิโดยการศกึษาเพ่ิม

เติมนอกชัน้เรียนโดยเข้ารับการอบรมหรือเรียนเสริมซึง่ก่อให้เกิดเป็นภาระด้านทนุทรัพย์เก่ียวเน่ืองกนัอยา่ง

นีเ้ป็นวงจรอยา่งนีต้อ่ไปเร่ือย ๆ 

	 นอกจากนี ้มีผู้ เรียนคดิเป็นร้อยละ 40.8 คดิเหน็วา่การทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) 

ไมไ่ด้เป็นภาระในการเรียนรู้ เน่ืองจากโรงเรียนท่ีจดัการสอนวิชาภาษาจีนในระบบมีการวางแผนเพ่ือให้เอือ้

อ�ำนวยและลดภาระการเรียนรู้ให้กบัผู้ เรียนก่อนลงสนามสอบจริง ซึง่จากผลการวิจยัพบวา่ ปัจจบุนัโรงเรียน

ท่ี เ ปิดสอนวิชาภาษาจีนเป็นแผนศิลป์ภาษาจีนได้ มีการบรรจุ เ นื อ้หาของข้อสอบความถนัด 

ทางภาษาจีน (PAT 7.4) ให้กับผู้ เรียนเป็นส่วนเสริมเพ่ิมเติมนอกจากการสอนทักษะภาษาจีนทั่วไป 

แตก่ารเสริมเนือ้หาก็ยงัคงเป็นเนือ้หาด้านทกัษะทางภาษาจีนเป็นสว่นมาก ไมไ่ด้มีการเสริมเนือ้หาเร่ืองความ

รู้ทัว่ไปเก่ียวกบัประเทศจีน โดยโรงเรียนบางแหง่ให้ผู้ เรียนได้ทดลองสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) 

ตามทรัพยากรท่ีโรงเรียนสามารถจดัหาได้ และผู้ เรียนบางส่วนเลือกท่ีจะศึกษาด้วยตนเองและสมคัรเข้า

โครงการอบรมหรือการสอนเสริมความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ซึง่ก็เป็นเพียงการลดภาระการเรียนรู้

ด้านการจดัการเรียนรู้เพียงด้านเดียวแตภ่าระการเรียนรู้ในด้านความคดิและทนุทรัพย์ก็ยงัคงมีปรากฏอยูก่บั

ผู้ เรียนตอ่ไป

	 ปัจจยัท่ีท�ำให้เกิดภาระในการเรียนรู้ในการทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) มาจากปัจจยั

ดังต่อไปนี ้ 1) ค่านิยมของผู้ ปกครองท่ียังคงเห็นว่าการสอบเข้ามหาวิทยาลัยเป็นจุดมุ่งหมายสูงสุด 

ทางการศึกษา การศึกษาสายอาชีวศึกษาเป็นการศึกษาในระดับท่ีรองลงมาถึงแม้ว่าการศึกษา 

สายอาชีวศกึษาเป็นการศกึษาท่ีเหน็เปา้หมายชดัเจนในการประกอบอาชีพ 2) ครูผู้สอนท่ีเป็นปัจจยัหนึง่ใน

การสร้างผู้ เรียนให้เป็นไปตามเปา้หมายของหลกัสตูรซึง่ผู้ เรียนแตล่ะคนมีความสามารถตา่งกนั ความถนดั

ตา่งกนั และการน�ำผลสมัฤทธ์ิทางการศกึษาของตนไปใช้ประโยชน์ในช่องทางท่ีตา่งกนั ดงันัน้การจดัการ

เรียนการสอนในชัน้เรียนบางแหง่มีการผกูตดิกบัการวดัและประเมินผลโดยยดึมาตรฐานการทดสอบระดบัชาต ิ

และ  3) โรงเรียนและสงัคม การจดัล�ำดบัของโรงเรียนท่ีมีเกณฑ์การจดัล�ำดบัจากเกณฑ์หลากหลายรูปแบบ 

หนึง่ในเกณฑ์นัน้คือผลสมัฤทธ์ิของการทดสอบระดบัชาติ และความคาดหวงัของสงัคมตอ่โรงเรียนท่ีอยูใ่น

ท้องถ่ิน จากปัจจัยดังกล่าวข้างต้นส่งผลกระทบโดยตรงและโดยอ้อมกับผู้ เรียนก่อให้เกิดเป็นภาระ 

ด้านการเรียนรู้ในมิตติา่ง ๆ  จากผลวิจยัพบวา่ ในปัจจบุนัผู้ เรียนมีวตัถปุระสงค์และแรงจงูใจในการเรียนภาษา

จีนท่ีหลากหลาย ท�ำให้การเลือกทดสอบวดัระดบัความรู้ทางภาษาจีนมีการเลือกสรรท่ีแตกตา่งออกไปจาก

อดีต กลา่วคือ ผู้ เรียนร้อยละ 77.8 เลือกท่ีจะทดสอบวดัระดบัภาษาจีน HSK ผู้ เรียนร้อยละ 17.4 เลือกท่ีจะ

ทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4)  และผู้ เรียนร้อยละ 4.8 เลือกท่ีจะทดสอบวดัระดบัความรู้ภาษา

จีนในรูปแบบอ่ืน ๆ  เชน่ BCT และ YCT โดยผู้ เรียนให้ความเหน็วา่ 1) การสอบวดัระดบัภาษาจีน HSK สามารถ

น�ำผลสอบไปใช้ได้ในวงกว้างระดบันานาชาต ิไมจ่�ำเพาะเพียงในประเทศไทย 2) การสอบวดัระดบัภาษาจีน 

HSK สามารถเป็นตวัยืนยนัระดบัทางภาษาจีนของผู้ เรียนได้อยา่งเป็นมาตรฐาน และมีระดบัให้เลอืกสอบได้

หลายระดบัตามความพร้อมของผู้ เรียน 3) ผลการสอบวดัระดบัภาษาจีน HSK สามารถขอย่ืนศกึษาตอ่ได้
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ในระดบัอุดมศึกษาทัง้ในและต่างประเทศ และ 4) โอกาสท่ีได้รับจากการสอบวดัระดบัภาษาจีน HSK 

มีมากกวา่การสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) สามารถขอย่ืนทนุการศกึษาระยะสัน้-ระยะยาวหรือ

ทนุการศกึษาเพ่ือทศันศกึษาในประเทศจีนได้ กลา่วโดยสรุปคือปัจจบุนัผู้ เรียนมีแรงจงูใจเชิงใช้ประโยชน์ 

(Instrumental motivation) หมายถึง แรงจงูใจท่ีต้องการใช้ประโยชน์จากการเรียนภาษานัน้ ๆ เช่น เพ่ือ

ต้องการน�ำไปประกอบอาชีพ เพ่ือใช้ประกอบการศกึษาตอ่ เป็นต้น หรือหมายถงึแรงจงูใจท่ีเกิดจากปัจจยั

ภายนอก (Extrinsic motivation) มากกวา่เเรงจงูใจเชิงสงัคม (Integrative motivation) หมายถงึ แรงจงูใจ

ท่ีผู้ เรียนต้องการเรียนรู้วฒันธรรมและกลมกลนืเป็นสว่นหนึง่ของสงัคมภาษาหรือเปา้หมาย หรือหมายถงึเเรง

จงูใจท่ีเกิดจากปัจจยัภายใน (Intrinsic motivation) (พิชยั แก้วบตุร, 2562) อีกทัง้ผู้ เรียนยงัได้แสดงความ

คดิเหน็วา่ ข้อสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) มีระดบัความยากเกินไป เนือ้หาและสดัสว่นของข้อสอบ

มากเกินไปเกินกวา่ความสามารถท่ีผู้ เรียนจะสามารถบรรลไุด้ในชัน้เรียนและจ�ำเป็นต้องหาความรู้ด้วยตนเอง

จากการเข้ารับการอบรมหรือการเรียนเสริมเฉพาะทางเก่ียวกบัการสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) 

ส�ำหรับแนวทางการลดภาระในการเรียนรู้ของผู้ เรียนในประเทศไทยตอ่การทดสอบความถนดัทางภาษาจีน 

(PAT 7.4) ผู้วิจยัขอเสนอแนะและแบง่เป็นประเภทดงัตอ่ไปนี ้

	 1. ระดบัครอบครัว 

	 ผู้ปกครองควรให้ผู้ เรียนเลือกเรียนตามสาขาหรือความถนดัของผู้ เรียนเป็นหลกั ซึ่งค่านิยมใน  

การสอบเข้าระดับอุดมศึกษาหรือสถานศึกษาท่ีมีช่ือเสียงเป็นสิ่งท่ีอยู่คู่สังคมไทยมายาวนานและ 

หยัง่รากลกึพอควร ในการปรับเปลีย่นทศันคตขิองผู้ปกครองให้เกิดความเข้าใจต้องใช้เวลาในการขบัเคลือ่น 

และควรเกิดจากความเข้าใจระหวา่งผู้ปกครองและผู้ เรียนเป็นหลกั ผู้ปกครองควรเปิดโอกาสให้ผู้ เรียนได้น�ำ

เสนอความต้องการและความจ�ำเป็นในการทดสอบวดัระดบัทางภาษาเพ่ือไม่ให้ผู้ เรียนเกิดภาระด้านการ

จดัการเรียนรู้และภาระด้านความคดิกบัผู้ เรียน กลา่วคือ ควรสง่เสริมให้ผู้ เรียนเลอืกเรียนในสิง่ท่ีตนเองสนใจ

หรือชอบแทนการบงัคบัผู้ เรียน และในการให้ข้อมลูเก่ียวกบัความส�ำคญัหรือความต้องการจ�ำเป็นของภาษา

จีนควรให้ผู้ เรียนตระหนกัเองโดยมีผู้ปกครองเป็นผู้ ชีแ้นะ แทนการผลกัภาระการเรียนรู้ให้ผู้ เรียนปฏิบตัติาม 

ซึง่ปัจจยัดงักลา่วจะสง่ผลตอ่ผู้ เรียนในระยะยาว

	 2. ระดบัโรงเรียน 

	 ครูผู้สอนถือเป็นกลไกส�ำคญัในการขบัเคลื่อนให้ผู้ เรียนเข้าใจถึงประโยชน์จากการสอบวดัระดบั   

ทางภาษา ซึง่ครูผู้สอนควรให้ข้อมลูท่ีหลากหลายและให้อิสระกบัการเลือกสอบวดัระดบัทางภาษาตามเปา้

หมายการใช้ประโยชน์ของผู้ เรียน ซึง่บริบทของแตล่ะสถานศกึษามีความแตกตา่งกนั การตัง้กรอบหรือเลอืก

กรอบท่ีไม่เหมาะสมกับบริบทของสถานศึกษาอาจส่งผลกับการพัฒนาของผู้ เรียนในอนาคตได้ เช่น 

การตัง้กรอบให้ผู้ เรียนต้องสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ทัง้ท่ีผลการสอบเหลา่นัน้ไมไ่ด้มีผลตอ่ผู้

เรียนบางกลุ่มท่ีเลือกเรียนสาขาภาษาจีนในระดับอุดมศึกษา หรือการท่ีโรงเรียนบังคับให้ผู้ เรียนสอบ 

ความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ทัง้ท่ีผู้ เรียนไม่มีความพร้อมด้วยปัจจยัท่ีผู้ เรียนเรียนวิชาภาษาจีนเป็น

วิชาเลือกหรือวิชาเพ่ิมเตมิท่ีมีคาบเรียนเพียง 2-4 คาบ/สปัดาห์ อีกทัง้การบงัคบัหรือการลดภาระการเรียนรู้

ในชัน้เรียนแตก่ลบัเพ่ิมภาระการเรียนรู้นอกชัน้เรียนให้กบัผู้ เรียนเป็นการลดความสนใจของผู้ เรียนตอ่สาระ 

การเรียนรู้นัน้ ๆ  และท�ำให้ผู้ เรียนเกิดความรู้สกึเป็นปฏิปักษ์กบัสาระการเรียนรู้นัน้ ๆ  ได้ (Luo & Zhao, 2018) 
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นอกจากนี ้การเพ่ิมศกัยภาพการจดัการเรียนรู้ด้านภาษาจีนให้กบัครูผู้สอนถือวา่เป็นปัจจยัท่ีส�ำคญัหนึง่เพ่ือ

ให้ครูมีเทคนิคและมีความพร้อมในการถ่ายทอดความรู้ให้กบัผู้ เรียนอย่างมีประสิทธิภาพ ซึ่งในปัจจุบนั

ส�ำนกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พืน้ฐาน (สพฐ.) มหาวิทยาลยัชัน้น�ำทัว่ประเทศ สถาบนัขงจ่ือ/ห้องเรียน

ขงจ่ือในภมิูภาคตา่ง ๆ ได้มีการขบัเคลื่อนโครงการอบรมครูผู้สอนภาษาจีนในมิตติา่ง ๆ อยา่งตอ่เน่ือง

	 3. ภาคีความร่วมมือ

	 ทรัพยากรทางการศกึษาและความพร้อมของการเรียนการสอนภาษาจีนในโรงเรียนของประเทศไทย

มีความแตกตา่งกนัในหลายมิต ิซึง่ความเหลือ่มล�ำ้ของทรัพยากรทางการศกึษาเป็นข้อขดัแย้งในรูปแบบแฝง

รูปแบบหนึง่ทางการศกึษา (Li & Chen, 2018) การสร้างความเสมอภาคของทรัพยากรทางการศกึษาเป็น

สิง่ท่ีภาครัฐและภาคีความร่วมมือตา่ง ๆ  พยายามให้ความเทา่เทียมและสนบัสนนุเสมอมา แตค่วามเหลือ่มล�ำ้

ดงักลา่วก็ยงัคงมีปรากฏให้เหน็ไมม่ากก็น้อย จากการวิจยัพบวา่ การกระจายโอกาสและสร้างความเข้มแขง็

ซึง่กนัและกนัระหวา่งสถานศกึษาในท้องถ่ินเป็นสิง่ส�ำคญัและสามารถแก้ไขปัญหาความขาดแคลนทรัพยากร

ทางการศึกษาได้ในระดบัหนึ่ง ดงันัน้โรงเรียนท่ีมีความพร้อมมากกว่ามีความเหมาะสมอย่างย่ิงในการก

ระจายโอกาสทางการศกึษาให้โรงเรียนท่ีมีความพร้อมน้อยกวา่ได้มีโอกาสเข้าร่วมอบรมหรือเสริมศกัยภาพ

ด้านภาษาจีนอนัเป็นการชว่ยลดภาระทางการเรียนรู้ของผู้เรียนทัง้ด้านกระบวนการจดัการเรียนรู้ ด้านความคดิ 

และด้านทนุทรัพย์  อีกแนวทางหนึง่คือการสนบัสนนุงบประมาณและมอบอิสระให้กบัท้องถ่ินในการจดัการ

กระจายโอกาสทางการศกึษา โดยศนูย์เครือขา่ยสง่เสริมการเรียนการสอนภาษาจีนทัง้ 42 แหง่ทัว่ประเทศ

ในสงักดัส�ำนกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พืน้ฐาน (สพฐ.) ได้วางแผนในการผนกึก�ำลงัยกระดบัโอกาส

ทางการศกึษาด้านภาษาจีนอยา่งทัว่ถงึ โดยการท�ำหน้าท่ีเป็นศนูย์กลางในการจดัอบรมหรือพฒันาศกัยภาพ

ของผู้ เรียนภาษาจีนและเปิดโอกาสให้โรงเรียนท่ีอยูใ่นการดแูลโดยรอบมีโอกาสได้เข้าร่วมโครงการ ซึง่ศนูย์

เครือขา่ยสง่เสริมการเรียนการสอนภาษาจีนในภมิูภาคเดียวกนัสามารถวางแผนจดัสรรโครงการไมใ่ห้มีเนือ้หา

และระยะเวลาในการอบรมท่ีทบัซ้อนกนัซึง่สามารถกระท�ำได้หากหน่วยงานในส่วนกลางมอบหมายและ

สนบัสนนุให้เปิดเป็นโครงการตอ่เน่ือง ซึง่วิธีดงักลา่วจะชว่ยกระจายโอกาสและลดภาระทางการเรียนรู้ให้กบั

ผู้ เรียนครบถ้วนในทกุมิติ

สรุปและอภปิรายผล

	 จากการวิจยัพบวา่ ผู้ เรียนในประเทศไทยร้อยละ 59.1 เหน็วา่การทดสอบความถนดัทางภาษาจีน 

(PAT 7.4) เป็นภาระทางการเรียนรู้ ซึง่ภาระทางการเรียนรู้ประกอบด้วย 1) ภาระด้านการจดัการเรียนรู้ 

2) ภาระด้านความคดิ และ 3) ภาระด้านทนุทรัพย์ ตรงตามกรอบแนวคดิของ Lu (2007) ท่ีได้กลา่วไว้ในงาน

วิจัยเร่ืองการวิพากษ์ภาระการเรียนรู้ของผู้ เรียน และผู้ เรียนในประเทศไทยร้อยละ 40.8 เห็นว่า 

การทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ไมเ่ป็นภาระทางการเรียนรู้ ซึง่โรงเรียนระดบัมธัยมศกึษา 

ท่ีเปิดสอนวิชาภาษาจีนเป็นแผนศลิป์ภาษาจีนได้มีการวางแผนและบรรจเุนือ้หาเก่ียวกบัข้อสอบความถนดั

ทางภาษาจีน (PAT 7.4) ในวิชาภาษาจีน แตก็่เป็นการเพ่ิมเตมิองค์ความรู้ด้านทกัษะภาษาจีนเป็นสว่นใหญ่ 

ส�ำหรับเนือ้หาความรู้ทัว่ไปเก่ียวกบัประเทศจีน เชน่ ประวตัศิาสตร์จีน วฒันธรรมจีน ภมิูศาสตร์จีน บคุคล

ส�ำคญั เป็นต้น ไม่ได้มีการจดัการเรียนการสอนท่ีลกึซึง้ ผู้ เรียนจะต้องศกึษาด้วยตนเองนอกชัน้เรียนผ่าน
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กระบวนการจดัการเรียนรู้รูปแบบเรียนเสริมหรือตวิเฉพาะทาง ซึง่ประเดน็ดงักลา่วโรงเรียนได้ลดภาระทางการ

เรียนรู้ของผู้ เรียนเพียงเร่ืองกระบวนการจัดการเรียนรู้เท่านัน้ แต่ไม่ได้ลดภาระด้านความคิดและ 

ด้านทนุทรัพย์ของผู้ เรียน ซึง่ผลวิจยัดงักลา่วตรงกบังานวิจยัของ Chun (2012) และงานวิจยัของขนิษฐา 

พิมานมาศสริุยา (2560) ท่ีได้พดูถงึเนือ้หา สาระการเรียนรู้และหลกัสตูรท่ีโรงเรียนในระดบัมธัยมศกึษาใช้

ในการเรียนการสอนภาษาจีนในโรงเรียนไมส่อดคล้องกบัการทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 7.4) ซึง่

ผู้ เรียนต้องใช้วิธีการเรียนเสริมนอกชัน้เรียนเพ่ิมเตมิ นอกจากนี ้จากการวิจยัพบวา่ ผู้ เรียนร้อยละ 77.8 เลอืก

ท่ีจะทดสอบวดัระดบัภาษาจีน HSK ผู้ เรียนร้อยละ 17.4 เลือกท่ีจะทดสอบความถนดัทางภาษาจีน (PAT 

7.4)  และผู้ เรียนร้อยละ 4.8 เลือกท่ีจะทดสอบวดัระดบัความรู้ภาษาจีนในรูปแบบอ่ืน ๆ เช่น BCT YCT 

เป็นต้น ซึง่การทดสอบวดัระดบัภาษาจีน HSK สามารถใช้ประโยชน์ได้หลายทาง เชน่ การวดัระดบัความรู้

ทางภาษาจีน การขอย่ืนทนุการศกึษาทัง้ในและตา่งประเทศ เป็นต้น ส�ำหรับการสอบความถนดัทางภาษา

จีน (PAT 7.4) สามารถน�ำผลการทดสอบเพ่ือย่ืนเข้าศกึษาในระดบัอดุมศกึษาซึง่เป็นประโยชน์เพียงทางเดียว 

จากสถิติข้างต้นสะท้อนให้เห็นว่าผู้ เรียนภาษาจีนมีแรงจงูใจเชิงใช้ประโยชน์ (Instrumental motivation) 

มากกวา่เเรงจงูใจเชิงสงัคม (Integrative motivation) ตรงตามผลการวิจยัเก่ียวกบัการเลือกสอบวดัระดบั

ภาษาจีน HSK ของผู้ เรียนในปัจจบุนัของพิชยั แก้วบตุร (2562)
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